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Kirjallisuutta.

Otavan kustannuksella on ilmestynyt:

— Erkki Kivijirvi: Steyerin perhe. Sukuromaani, jonka tapah-
tumat alkavat Pohjanmaan rannikkokaupungista ja piiittyviit pii-
kaupungin kuumeisessa ilmapiirissi. Hinta 42 mk, kangask. 52 mk.

— Tet: Kuinka saisin elimini hauskaksi. Timii Kirja on tar-
koitettu kuten tekiji sanoo ensimmiisessii luvussa, alkeiskirjaksi
niille, jotka eiviit osan ottaa eliimiistii sitii, miti he tahtoisivat. Se
on ikiiinkuin opaskirja masentuneille ja tyytymiittomille. Hinta
30 mk. kangask. 40 mk.

— Ina Boudier-Bakker: Oveen kolkutetaan, I. Kaksiosaiseksi
muodostuva amsterdamilaisen parheen romaani, jonka tapahtu-
mat alkavat viime vuosisadan puoliviilissii ja piidttyviit maailman-
sodan jilkeiseen aikaan. Osan hinta 60 mk, nahkaselk. 75 mk.

— Harald Hornborg: Erimaan pappi. Historiallinen romaani
pikkuvihan jilkeiseltit ajalta, tapahtumapaikkana Suomen ju Ve-
niijiin rajapitija. Hinta 55 mk, kangask. 70 mk.

Werner Saderstrom Osakeyhtion kustannuksella:

— Elsa Heporaudan uusi romaani »Jumalan kimmenelli» on

samalta Suomenlahden pienelti saarelta kuin hiinen kaksi vuotta
sitten ilmestynyt romaaninsa »Saaren juhannus». Teoksen kes-
kushenkilénd on mainehikkaan suvun pidmies Pirtty Roukku,
joka joutuu Veniijille vankeuteen, mutta piiisee lopulta kotimaa-
han. Voimakas romaani maksaa 45:—, kangask. 60:—,

Urho Karhumden uusi romaani »Testamentti» on jatko ja tiy-
dennys kultamitaliromaaniin  »Avoveteen». Vauhdikas romaani,
jossa on luonnontuoreutta ja raikkautta, kertoo Yrjé Niemelin
mydhemmistii elimiinvaiheista. Hinta 50:—, kangask. 65:—.

Ilpo Kaukovalta sai ensi palkinnon WSOY:n esikoisromaanikil-
pailussa romaanillaan »Lippujen hulmutessa». Romaani, jonka
tapahtumapaikkana on punaisten rintaman taakse joutunut maa-
laistalo, on parhaimpia tissi kymmennidoksisessa sarjassa ja mak-
saan 45 mk ja 60 mk kangaskansissa.

Paavo Susitaipaleen »Lentdvd komppania» on viime vuonna
ilmestyneen »Ahvolan» sisarteos. Vauhdikkaasti ja jinnittivisti
siinit kerrotaan tapahtumista, jotka edelsiviit Ahvolan taisteluja.
Muistelmat keskittyviit nyt hiihtiviin komppainan ympiirille,
johon tekiji kuului. Hinta 45:—, kangask. 60:—,

Vanha suomalainen tervaskanto
kuollut Viirmlannissa.

Tammik. 7 pné kunoli Virmlannissa, Ruot-
sissa, erits siclli olevan vanhan suomalaisen
asutuksen viimeisiii suomenkieltit taitavia van-
huksia, 80 wvuotias Juhoilan Jussi eli viral-
liselta nimeltiiin Johannes Johnsson, kertoo
Hels. San. Hin eli Juhoilan talossa Réjda-
forsissa lithellid Norjan rajaa, Hiinen esi-isiinsi,
savolainen Jussi Oinonen, siirtyi Viirmlantiin
luultavasti vin 1646 tienoilla ja raivasi siella
korpeen Juhoilan talon, jossa hiinen jilkelii-
sensit ovat asuneet. Talo on suurin piirtein sidilynyt vanhassa
asussnan kautta yuosisatojen, ja vanhoja suomalaisia tapoja on
sielli aina noudatettu. Juhoilan talo on vielii tiind piivini kol-
mesataa vuotta vanha kappale aitoa Suomea. Sukunsa viimei-
nen jisen, Juhoilan Jussi asui viimeiset elinvuotensa yksiniiin,
Hiin oli Suomessa hyvin tunnettu ja lukuisat suomalaiset pro-
fessorit, kansa- ja kielitieteilijiit, ovat vierailleet hiinen mielen-
kiintoisesssa talossaan. Ruotsalainen Svensk Filmindustri on
valmistanut talosta kiintoisan lyhytfilmin nimelti »Jussi pad
Juhoilagéard.»

— Apteekkari Ville Helve, Virtsilisti, uuttera karjalankielen
harrastaja ja Karjalaisuuden Ystiviiin Liiton puheenjohtaja, on
lihettinyt lehdellemme kirjoitelman kirjailija Onttoni Miihkalin
lehtemme viime numerossa olleen kirjoituksen johdosta. Kirjoi-
tuksessaan apteckkari Helve tahtoo osoittaa, ettei karjalanmur-
teiden harrastajain tarkoitus Suomessa ole sama kuin veniliis-
ten Neuvosto-Karjalassa ja muualla Venijilli yllipitimi har-
rastus, jonka tarkoituksena on karjalaisten kielen hiivittiminen
veniijiin  kielen eduksi, vaan ainoastaan koota voimat omain
karjalaisten puheenmurteiden siilyttimiseksi  heidin  omassa
keskundessaan. Tilli ei kirjoittaja sano olevan tarkoituksena
suomenpuoleisen asutuksen karjalaistuttamisen esim. lehtori Ahtian
suunnitteleman kiclen mukaidesti, jota, niinkuin hiin sanoo, »ei
hallitse kukaan muu kuin maisteri Ahtia itse». Apteekkari Helve
lausun myds, ettit karjalan kielen ja murteiden harrastuksen tar-
%oituksena ei ole syrjiiyttiii snomen kielti, vaan etti nunukse-

laiset keskuudessaan saisivat kidyttisi omia murteitaan, koska
pakolaisten keskuudessa, »missii kaksi tai kolme saman seudun
asukasta kokoontuu, keskusteln muuttuu heti kotipaikkakunnan
murteiscksi, ja jutteluun tulee erittiin limmin ja sydimellinen
siivy», ja koska sekii suomen kieli ettii Vienan puolen murteet
ovat heille vieraampia. Karjalan murteiden tarkoituksena on
suomenkielen rikastuttaminen karjalan sanoilla, ja nimi taas
on liydettiivii itse murteiden kesknudesta. Pakolaisten joukossa tie-
tysti myds on niitit, jotka toivovat kerran piidiseviinsi synnyinseu-
duilleen, joissa tietysti kitytetitiin omien kotipaikkakuntien murteita,
Kun kirjoituksen tarkoituksena, kuten kirjoittaja itsekin sanoo,
»ei ole vetiit eri koyttit rakkaan Karjalamme asiassa», on pii-
asiassa sama, ettii kukin omissa oloissaan kityttii kykynsit mukaan
omaa murrettaan — kuten kirjailija Onttonikin ilmoittaa Kkoti-
oloissaan »pakajavansa» omaa murrettaan — ja mahdollisesti
kehittii siti pubhtaammaksi ja vapaammaksi veniliisistd lai-
noista, tyydymme siitii vain timiin selostuksen julkaisemiseen.
Toimitus.

— Francon joukot ovat alkaneet suuren hyokkiiyksen Espanjassa
Katalonian rintamalla, Joulunpyhien aikana aloitettu hyskkiys
on edistynyt nopeasti ja kansallismielisten joukot ovat monilla
kohdilla ripeiisti ¢tenemiissii timiin pienen punaisen kolkan yli
kohti Villimerta. Etenemisessii, jonka on ilmoitettu paikoin kiy-
viin aivan pikamarssissa, on otettu suuria miidrii punaisia vangiksi,

Uusi vuosi

on alkanut. Toivotaan, ettd
samat halvat hinnat tandkin
vuonna ovat voimassa. Muista-
kaa, ettd kahvi on paras juoma,
Sen kanssa voi viettdd monta
iloista hetkei — meilld on oi-
kein hyviia ARTTURIN kahvia.




